Inistetiava médaraajoin kayion aikana, Valmisiaja pidittad oikeuden muuinsten @ pamanausien
tekamisean. Portaiden maksimikuonmitus ei saa }lmﬁa 150
S Installera och anvanda trappan i enlighet mad insanuktiorarna “arning! Arwvandning
av Irappan inbe | erlighet med insirukiionema ar Birbgudet, efiersom det kan leda 1l en
allvariig olycka, farlust av garantm, och forust av tlvarkanans ansvar. Talvarkaren och sdljaren
ansvarar inte Rir underlstenhet alt 6§ gllancs lagar, byggnomer och sakerhetskray ay produs-
1ens anvindars, arkilekl, monior eller Dyggnadensa?are o5 Anvand inga andra skruvar, bullar
ach k i i som medFiljer Wiinkgen kontakla tllversaren am ndgra delar
sakngs, Dafakt och ofullstandig p'ma.lkt far Irte Bnvandes frdn felet har aigardals. Trappan
ar avsacda for internd bruk och | foma amraden, Montara inte trappan | nem dir du kan Socania
iy hmukhgﬂel Iax -Jnaar valny%madsarbel.er Trappan f&r inte anvincas som en tilfarsvag
undar bygganda ocl ing och damontaring av fjadrama ar majlig andast nar
Irappar |ucka dr ﬂéngd Obal Det & frbjidet a2l ta bon shrivama eller demonlera ndgra ko
ponanter fran luckans yta, Skruva inte 3t skruvarma pa andra platsar | luckan 8n de som tdigare
utarbetals av Hiverkaren_ Installers appan i takel med fHstelemen| utformade T den specifica

muoraju bitl nasionjens na pod & slament ljestyl morajy e poraynal duk  prave linje. Ljestve
prilikom penjanja il siladenja moze koristitl sama jedna asaba, ckremuta Ecem prema ljestvisma
| dréeti se za siranice lipstva sa oblje ruke . Zabrangana j skekanje po ljestvama. Djeca m
karistili ljpstve: samo u nazoinosl odrasii. Ne karsstili jestve pod utiscaiem alkahola i opajr
teari.  Drvene elements praporudljive @ Impragnirali | premazati lakom.  Ljestve 5@ ne smiu
opteredivali dodatnim alemantima  npr dreanom  zidnom oblogom . Thakom karistenja spojy
88 mogu olabavill | zbag loga pavrerenda - dvaput godisnje, polrebng je napravili pregled | iste
zatagnuti. Prijg montafe podmazati pokretna alemante Skara.  Tiakom kordtenja povremana
ponavial podiazivane. Proirvodat zadebva prave i uvodens @rena | usavikavane mi-
dela. Mexsimalng dozvoleno opteratans llestva iznosl 150 kg,
R Instalaren & uiiizaren scirilor frebuie efectuati in conformitate cu nstuctiunile, Aterije!
Utiszarea scarilor in naconcordands cu |l‘5|f|ldll|lnle aata intarzisd, aceasta poata provo-
ca accidente grave, perderea dreplului de garaniie 51 11 scuteste pe producitar de responsabii-
tale. Producatorul 8i Vnzstoeul m Tsi Bsuma nici o respensabiliiale penirs narespeciarea legilze
In vigaara, narmelor de consiruclie 5i cernfekr gc skquranta de citre wtilizatonl produsiui,
el

typ av nak Fastan Ingér inte med produkden. Obs! | vissa modallar av frappan (s& 3
fstelement som anslider stegen med luckan {wnkl.nr] har flera hal. Skruva stegen in i klen Bn-
gst bort an luckan Trappan &r glorda med stegan seade 1l gan maximala hjden av rum-
et 5 det dr vistiot alt skara borblanpassa den til hwdrn av ditf rum. Anvand inte trappan, nir
mumshdjden Cverstiger den maximala hojden som anges pd etikelten. Arvend aldng irappan med
felakligi skand ' anpassad stege. Om du dndrar hijden pa rummet. skira awanpassa irappoma
1ill den aya Nejden pa aytl, ENar komek! installation, maste rappan st pé golvet och slegens
lomponentar bilda en it linja. Endast en parson kan kiatra upp aller ner rappan pa an gang,
ach endast viind mol stegen och hallande dess sidar med bacda hinderna, Inbe hoppa p ir

Bam fér bare amdnda rapparma pa en nardarn Gy deras vardema, Anwand inte rappome Ul‘d@
prinveskan av abohel sch droger, Vi rekommendesar sfl snpregnans ooh Bcker il

na. Fyllinse repporma med yiterigare kompanenter sisom trépanaller o.5.v. Undar anvandning,

arhitectul, sau ‘\Jpﬁﬂ& |C|§ﬂ e interzice utilizarea allor dibius, suruhlri $|
companants decét cela atazata produsului. in cazul lipsel de companants, vé rugdm 54 contactati
praducdlarul. Produsi delest 8 incomglel m poate i utlizal pnd chnd defectele i var i reme-
diate. Scarka sunt prolectate numal pentru utdizare in nbanor 51 doar in zone uscate. Se interzica
montarea scirilar, dacd in inciperea in care vor § instalale, va exista o umiditate ndicat, de
exemplu, in timpul lucrarkor de constructil umede. Scarde nu pot fi utlizate ca cale da acces in
timpudl lucrdirilor de consiruct 5i renovare, Montarea ?u gemontarea ancurilor este posisild dnar
atunci cand clapeta scénlor este inchisd total. Atanje! Este imerzisd Tndoparana suruburor ol
demaniamea slementalor de pe suprafata capetsi. Mu 56 parmite ingunibarea suriburiorn in alta
Ipcuri din clapetd, decit cele peegllite in prestabd de citre producitor. Scanle aunt instatabe
pe tavan cu ajutond elementelor de fixere l:mfspuha panir: acest ip da tavan. Elemanisle da

fean alla frenngar bl Iossna. 5a di bir mgelbundel, b ganger per ar, e ach dra
At vid behov. Fire Instalation, smie) de ridiga delama av amnama. Under anvandning, upprepa
smiriningan med jamna mefanmum, Tillverkaren forbehallor sig ratten att gora andringar och
fiebidttringar. Den maximala belastairgen | rappan 17 e Sveraliga 150 kg,
manisge v 18 utlizackon de fa escalera debs efeciuarse conforme a la:
|.N.I=llu€|n' Estd pthibﬂdD ulilizar la escalers e eTia N conforme con las instrucciones,
¥& que 8sto puede causar un accidente paligroso, invalida la garantla y anula la responsabilidad
Yo bricants. £l Fabricanie y ¢l Verdadar ra lenan ninguna responsabiidad par el incurnpl.
mianic da las disposicionas iegales mnln!nles la8 nomativas &n maters 08 conslrecckin ¥
o5 requisiins de seguridad por parte del usuario del producto, o arquitects, el montader y &
propietaro del edifico, ate.No se puaden ulilizar oiros lomilles. pernes y componanies distintos.
de los que acomparian sl producta, En caso de qus falte alguna piaza, péngasae en conlact con
al tabrcanle. Un producio dafads & mcomplelo na puede ser utilizada hesls gue no e alininen
las defectos, La escalara 65ta destinada a 5u 150 an inlerioas, ¥ solaments 61 85pacios 5805,
La escalera o pueds ser momada en un espacio donde pueda haber mucha humedad, p
durante la g 4n o frabajos o itn an himedo, La escalera no pueda sar uikza
oo via de dosesa durante s abes de construssan y reparacan, B monkaje y desmonkaje
e lo8 resones s posile solamente con 18 rempika IDiaiments Cemaga. jAtanCitn! Se prohibe
destomillar los tormilos y desmantar os slemerios de ka superficie de & ramgilla, Los tomiles no
debenwndlam an ofros lugares de |a frampllia distinics de los praviamente Dfeﬂﬁfaﬂﬁs Wf e
nbricants, La escalera sa manda on el fofada por media de los ceneciores previstos para el tips

fare au sunl Acluse cu acesl mdus. Alarifie! I anuiree modele ale scalor (v inslresliunile]
lare 8l SI:S’ITI:UCL!DEG (coturd) au mal multe gauri, scara irebuis ingunibata in
giurie cele mai indepartste de f capets. Scara este Tabricatd in asa fel, ca 53 poatd §i sustaty
la malbmea maxima a incapari, da aceaa, eske nacaserd 1Alerea adaolarae ecesiela la inaliimea
Incapari. Nu felosifi scirile, in cazul in care indlimes favanuli depdsesie indlfmen maximd
Indicala pe alichetd_ Utiizanaa serilor iatatscurlate in mod necoespunzator este interss. n
cazul modificéin indlimii inciiparii, trebde 58 t@iatitscurtalj 4in nou scarle, pentru a le adapta la
noua indifme. Scarle dupa o instalare corespunzatoans trebuie 83 se spmne bine pe podea, iar
slementale scéri rebuie =4 formeze o linke dreapsd. Scarde in timpul wan sau cobordrs pot fi
ulilizate doar de o singurd persoand, care rebuie s fe Tndreglal eu fala la seard o od oo find
de parlile o |ateraka. Sa ntarzic saritunle pe scan. Ltlizarea scirilor e catre copi este pasinks
nurna in prezenta urai tutore. Se interzice ulirarea scliriior de cite persoanele aflate sub influs
enia alcoolulul 4 & drogurlor. Sa moomnnda Impregnares gl lacuirea elemantedor din lamn. Mu
sm permnite montares unoe sarcini suplimentare, de exemphy, mbiei. Inimpul exploatin toate
imainarie pol slabi, de acees, e ebise verlicats &l atranss penodc, de dous on pe &, dacd
e5te nacesar, Inainie de instalars, lubrifiali parie mosil ale bratelor, in timpul exploatari, lrfie-
rea trebuie repe’nui DMDCIIC Producatoerul isi rezesva dreptul de a face modifican si imbundtatin.
Sarcina maxima a SCMI I'|l-| Wa‘B :!sDéSI 159
Ll ik wkm papal insirukeis, Pasiaha) Laiply naudojmas
ni pagal instrufes a yT8 oraudziamas, gali privesti pria rimics &val garantijos nagalici-
mo ir gaminiog atsakomybés praradima, Gamindogs it Pardavijas nealsako u produkio neu
dotojo, architakto, montucto|o arba pastato savininko tinkamy taisés ruostaty, statybos nuostahy

de ln]anm dade. Los conectones no vienen incluidos con el oroductn. Atencidnl En
modslos de escaleras (véansa [as inslrucsiones), los elamentos que wen la ascalera con la
trampila {perfles) poseen varios agujeros; [ escalera debera alornillarss en ks agujeros ms

alegados de |a trampilla. Les ascaleras son fabricadas de maners que la escalera sa adspta 3
uha albira maskrma de la kablacan, per ko que e imprescindible recortaria'ajistata & afura de

i saiguwma | lacymay ir L1, D naudali kitus jlaidies, varkus, kompanentus,
Shirtingus nNegu yra pridét prie produkto. Elemanty rikumo abveju, reskia kralpts pas gamintoja.
Pakeistas ¥ nepdnas pradukias negall b0l nawdoamas, kel nebas pagaint defekiai, Laiptai yra
shurlh naudol idordje i th sausose ez: - Negalima marniluat laipty, jeigu patalpaje bus ceid
drégmé pz. Slapily wykdamy slmyﬂos laroy matu. Laiptai negall boti naudojami kaip prisigos k-

I3 habaacidn donde vaye 8 instalarsa, Prohioide tilzar la escalera s 13 sRure de la
supera |a allura méaxima especificada en |a eliqueta, Prohibido ulilizar la escalera 5 la misma
no esta reconadaaustada corectamente. En caso de modificanse la altura de la habltacion, la
ascalera deberd volver a recarfarsefajustarse ala rueva altura, Una vez montada comectamente,
o encalers deberd apoyarse en el suelo, ¥ los sementos de ls escalera deten formar una lingss
recta, Para subir v bajar, |3 escalera 56l0 puate s6r ublizada por LA persona al mismo bampa,
siendo siempee de Trenle a la escalera y sujetando los lalerales de la misma con ambas manas.
Profibéido saltar en |a escalera. Los nilos s0io puadan utllizar la escalara bajo la \agtancla de
un adulla, Sa prehibe ilizar ky escalees 3 las parsanas qua se encueniran bajo los slecios del
alcahal o de eslupelacientss. Ez racomendabla tratar los elemanios de madera con protactoras.
y barices. L escalera no pueds ser sormelida a cargas par slementos adicionales, p o, pancles
de medera. En consacuencia de |a utiizacion de 1a escalera, todas las unlones pooran ¢

far ks que 65 nocasana confrolarias perddicaments (dos vetns al afio) y apralardas cuandn sea
necesario. Antes del montaje, o alemantos movies de os beazos deban Iunr;carae Al Isrgo

it i@marniairas yra gagrnas, Tk uomet yra
pinai uZdarytas kaiply alvarias. F‘aslaba' Drauddama yra iEsukt jlaidus ir iBmontuoli slementus
alvario iSordje. Draudiama yra jsukli jlaidus kilose vislose alvarle, negu gaminioio panodlucss
vielose. Lalptus montuggame lubose su junglimis, skiomis tal by risial. Jungély nea prigaty
prie produklo, Pastaba! Kai kuiuese laiply modelivase {3, nstukcija) dementai urgiantys ke
pedias su alvanu (kempuodial) trl kelias engas, kopécas relkls pradkt |sbisusial nutolusio-
58 nuo atvarta angass,  Laiptal yra gaminami su kepegiamis, pritaikytomis prie maksmataus
ﬂmloos suksio, lodel bitinas yra j08 nupjovimas'prilakymas pie turimes patalpos aukisio.
galima naudati laiphy, jeigu patalpos aukihs virkija maksimaly aukst, nurodyia abiketajs Laipty
naudsjimas au nelinkanai nuénjaulomus pritaikytomis koaetiomis yra draudziamas. Pataipos su
k&da pakeitime atvaju, reikia dar kartg nupjaut- D"IIBIKﬂIIB'DTUS prie nauo auksdio, Laipta, amkus
tirkams monkavima i alsicemt j grodis, o ehamentai luri sudaryi bgia ling. Laplus
uzlr:uno arba nulipmo matu gell naudoti tk vienas asmuo, tik priekiu | kopatias, lalkents soiey
]nl 1y, DraudZiama Sakindti ant laipky. Vaikai gali nawdolis laiptses, vien tik esant gobijams,

de la wlilzacion da |a escalara, la kibrificacidan debard ser rapetida p e, El
se fesenva el dececho a introducis modilicaciones y mejors, La canga méma e la eacalera no
podrd suparar 150 kg
P A mgla:s;-aue a ulilizagia das escadas lbm de sor leitas conforme 3 nsbuga. Alengaal
A ulilizagan das escadas nao conforme a instrugao & Drmnu:la noﬂa PRIWOCET UM BCHian-
fi grave, anusta 3 garanba & exchi a responsabilidac oo fal O fabricante @ & vendedor
n@o Bssumem qualjuer responsabilidade pelo ﬂcumr:nmenno s leqislagao em vigar, fagule-
marilos de construgao & mequisios de seguranga par parte da mnlzmnr do produdo, arquteta,
mordator cu propreting do pridio, elc. € proibdo usar parefusos @ auboonjunlos skbm oos
aficades a0 prodidn. Se o produln ndo contiver aqueles elamentas, dirja-se ac fabrcante. £
probido usar um produta incompleta ou delerorado até elminar falhas. As escadas destinam-se
a sar utilizadas 56 em espagos mtarkres & sacos, E proibida nstalar as escadas num espago
om grands humidade, par exempls duranie sbras mokadas, E prodida usar as eseadas comie
ia 6 BOESSD dUrants obras & remadelagtas. E possivel fazer a Inptalagdo e desinstalagdo das
mals 56 se & escolifia esliver complstaments fechaa, Atengaal E prohida remover parafisas.
& desinstalar elementos da superfice da escotihe. E proibido aparafusar parafuzas em outras
lugares na escotilha além dagueles preparados previamente pelo fabricande. As escadas insta-
Eam-ge N0 bato GOm0 LSt dos conectoris sestinados & um dado tpo de 1810, Os conectines. nao
580 aditionados av produte. Atencio! Em alquns modelos das escadas (zonsulie a instrecio) o5
elemenios que coneclam a escada com a escoliha (barras angula'es]ﬂw\nanmh.ms I.endo-ge
de aparafusar a escada em furos mais afastades da escotlha. Produzem-sa as escadas ©
a escada spustada & allora mdxima do espago, lendo-se de coradajusta a esceda 3 i
do seu propric espage. E prolblde usar &5 escadas 50 a afura real éo aspage for superdor &
allura madxima ndcads no s, E prodits usar 25 e5cadas cam Uma escaca que ndo sej
propriamante conada ou ajustada. Se a altura do espago for alterada, é preceo voltar a conan!
ajustar as escadas & nova altura. Depais da nstalagio cormala, a5 ascadas 4m de ser apoiadas.
o chia, Crianda o8 elementos da escada Lma inha rala. 50 uUma pessoa pode subir ol descer
as sscadas de cada vez, sendo virada para a escada & segurando os ladios dela com ambas as
maos. E promido sallar nas escadas. AS ciangas podem Lsar as escadas sb se fnem acompan-
hadas por uma pessoa adulta. E proibide wsar as escadas sob o efeito de aleool @ substincias
paicalrdpicas. £ recomendavel impregnar @ envemizas o8 slemenlos em mateira £ peoibide
GATEQAr 35 5CA0AE Gom elementos adiclonats, paindis, antre outras cosas. Em cansequéncia
da operagiio, odas as conexdes podem desapedar, por isso f6m de ser verificadas periodi
camante, duBs vEZEs por ano, &, 56 for necassdro, apertadas. Antes da Instefacao, ubnfique
as slementos maves dos bragos, Repita a lubrificaso pericdicaments durante 3 operagio, O
febricante resarve-sa o direito de introdues ateragbes e meihodas. A carga méxima das escadas
nao pode ser superior a 150 kg
H Maontala | koridlenja lestava obvezno u skiadu s uputama | Vadno! Zabranjeno je
naprikladno korstanje ljestava i napodtivarge uputa . &o predstavija rizik od opasnost!
azljeda, ukica garanciu, a proizvodsca oslobad od cdgo . Proizvadac |
ne snosa nisakvy odgovomast 2a krienje zakonskih propisa | sigumasnin Zahijava od strane
Koristia proizvads, amitekle, mantaders , dasrika zgrade | s, Zabranjena je uporaba viaka ,
matica | drugih spojnin ehamensit | ppdsklopava kojl nsu isparudan u kompletu sa Dmczwmm
U alucaju kada nedostaju ariginaini alemanti, abralite se prodzvedadu. Ofteden i nokompletra
prozved re smije se korstl sve dok nedostact ne budu otklonen Ljeste su r'amlpnpne

Za uparaiiu unidas zgrade i o skiuivo u suhim prostorjama.  Liestve se ne smiju montirat
u prostorif u kojoj visda velika viaga npr prilioen izvadenja gradevinskih radova. Me konistie
Hastva kao pristupni prolaz tijpkam gradnje ik abnavijanja lafa i damontaia cpruga, moguéa

jeriskljudivg Kada je poliopac ljestva polpuns zabaren. Vakno! Zabranjeno j@ visdenje viaka i
demanliranje alemanata kojs 56 nalazs na povrsni poklopca. Vic morajl biti zavinut iskljuSde
u abvare pripremljene u il swrhu, kod proizvedata. Ljestve monbirams u sirepu pamody spejnib
alemanata predwidenih za odredany vislu stropa. Ol spoinl slsment nsu prikdans vz prolzvod
aing! U odredenim macelima ljesta (vidi upate), Spojni elementi izmedu festava i pokiop:
©8 {ugacnicl) imaju nencakn otvora — laatve prhc\'rsﬂll D’eko m nalvide cdmaknuicg od
;luklopl:a Limstre 5@ g 58 wiginu prostaris,
B‘gga je polretino skradivanglpriagodba  visini proamhe : Ll.esu.-e se ne smig koristit
uko vising prostorje premakge maksimalnu navadany na efiketi, Korgtani festa sa
neprikladng shratenim slepenicama je zabranjeno. U slufsu kada se mijgnja visina prosioedje ,
poirebno je ponovo prilagoditi astve novoj wisini, Liestve nakon pravino izvedana maniaze

neudots leiptals po ekohollo ir svalgnanciy mediagy 1amo;mo Madnius ele-
mrnh\ls rekomenduciama impregnucti © lakieoti. Negalima laipty apkrauti papddoenais eementais
pvz. medienos apka]a Déd naudajima viscs |LIIIQlSS gali atsfaisving, lodéd pericdidkai, du kartus
per mesus, patikrint jas i reikakui esant prisukt. Preg montavima rekia patepti judandius rémy
elernentus. Naudiimo mell bepens s perodsial pakanoti Gaminofas pasibeka taise allil
pakaitimus ir garinimus, Maksimali laipty apkrova negal virgyti 150 kg,

Trappen sical marnieres og brakes | henhold il instruksen, bt Bruk v trappen som et

| 53 mad mgirksen er larbudt, Fed bruk ken fora il en farlig ulykke, dan ugyldiggiar
garantien og friges produsenten fra ansvar far ulykken, Produssnien og selgeran raskriver seg
angvar for evenluall appiraden & bruker, arkitakt, mantor eller byogeter, ol dersom den e |
stid med akluele lover, byggeforskrifier ng siwerhetskray, Man skal ikke brke balter. skruer og
elementer som ixke medfeiger proguktet. | tilfalle mengel pa elementer skel men henvende seg
til produsenten, Skadet aller mangalvana skal ikke brukes far fedana er biiti flarnat, Trappen ar
g kun 1l innendars bruk o Kan brukes kun gé larre fam. Trafpen shal ke monlaies pa fom
med shor f\thslhat gk, undar wite byqgeprosesser, Trappen skal ikka brukas som adkamatval
undesr bygging el Manbering og ay fjarer o mulig kun ved fullslen-
dig Iukkat luke. Oosl Deet er forbudt & skou av boltar og demnlere alemanter pa lukars ovarflate.
Man skal ikke skrue inn bolter pid andre sleder i luken ann da som ar Fabrikkiagel.  Trappen
monberes | desk ved hslp av soesaalle hoblingar egrat for en gt lr‘De deik. Kobinger medfal-
ger ikke produktet, Obs! | ubvalgle rappmodeder ?sn instriesen) har elamentar (vinkler) som
kombineser trinnena med luen Sere doninger. Trinnene skrus | Apainger acm ligger lengst ka
luken, Trappen framstilles med stige tipassat il remmaets starste hayoe. derfor er ded nadvendg
# liipasse den Nl rommels hayde, Man skal ikke bruke Fappen dersen rommets hayde e stare
ann gen maksimaka heydan a il' ;la atkatian. Det &r forbudt & bruke trappen mad fed jusiert.
lilpasset irinn. | Htelle endring mrets hiyde, skal man lipasse iappen Gl den nye hoyden.
Ettar nictig marntesing skal 1raDDenslaﬂesag pa gulvat, .lmmnelf;e | @n ratt linje. Det ar kun
& perssn om gangen som kan befinne seg 53 trappen, Man g&r bide oppaver og nedover refiet
mot irappen o9 med bagge hendens pa mwnsl:ler Man skal kke hoppe pé trappen. Bam kan
bruks tappen Koy dr g r!.s1g|-_< v en yrisen, Man skal ikke broke rapgen | pavike! festand,
Det anheg: . Trappen skal &ke belastes med
nllwgsa&emﬂwr som faks parwlar Samtlige koblingar kan lasne med tden, 53 dat ar vikhig
ried pesiodevis kontrall, b ganper | Arel, der man skal skiu dem til ved behov. Fer montering skal
man smera armenas be\rspsli;:s alemanter. Smonng gentas jewnlig under bruk. Produsanten
farbehalder sag rett il endringer og ulbedringes. Maksimal betasining pé rapperne skal ikke e
stama enn 153‘6!:
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MOKTHET Tink®d 38 yMOBR, KOMM SRR CXOAIR nOBMicTa Japara, Yaaral 3abopowscecs
AHMETIA TEAHTA | JENGHTYBRTH GETANI 3 NOBSEXH KPR Heemyu-,me TRMHTH B HILX iU
KPMILK, HE Taw, 08 UE Nonapaikse nepanba-edo Bupal CHOGH B CTEN,
BHECOWRCTORYICHH ID"‘I"&IW. NEHIHASEHE QIR KOHKPETHOM m1y MIMWW!DBW MEpERRHTTA
HpniHi SNEUERTI 3 DPEIYKTOM HE DOCTAUAKTEC, Yaaral B ckpemis MOieniy ciome (e
IHCTDYRUIC] ENEMBHTH, U0 3 GLHYHITE CHOIM 3 KOMWWKDN (KYTOSI dy#Kd |, MaKTs KAEKE OTACOIE,
EADIH NaEHHH Ery-m BERY4BI B STROPM FRHAAGANT Bidl NOBSERHT KEMILEN. CR00N BUTSTOARAKTLER

ia HE o BMCOTY KMHATH, ToMy weofxignn sinpisare’

mwmryaamqecuwmeﬁumao . He BHKDy npabissy.

FELD EACOTA MPMMILEHIA nepoamws uarcvuansw BHCOTY, NEPEIGI4ERY HB_ ETMRETL
CXOIE 3 e

KD BMCOTE MOMMILIEHHA SUIFOETLCH, 4800X|IH0 JBHOBD BIADISATY BIAPEIYTROBETH ADatuky
anA Hosc) eeory. FICNR nasKILHOND MOHTAKY CROGH MEKITL DNMBATWER K3 MAA0TY, 3 Croaoei

aRMkHi g:uy i, LB TiNbKA BOHS AKEHHE MEwE
MIJHIMATMCA B0 CNYCKETMCR PatHO | Tinbkd 23 ywoaw, komv ocola oliepretd obmsaAm
0D CHUUiE | TPAMBCTICR 33 Kpal 06OMS PyKaMM. cipwbadTe Wa cxogax BukoproTarsie

CAOE GiThMM CONYCKBETRCA MWL B NPBCYTHOST A0pacniae. HE BuKoprcronyfte apabmy
I'IEPEG,'BSK'HH NG BNAMEOM AnNEOronie HADKOTHES, MEHLYETHCR NPOCOHKTH | NOKDATH
CIEDEH FHi YATTUHA CADIUE MR, CXOiN HE NDBMHHI ByTH Noepa Tl I00ATRIEHMI BNEMaHTIME
HANGYKIG, AEpeR’ e anename. Bo Jeanannn MawyTs 3 v@coM ocnabinyTe Bracnigar
nocTifmol palioTh, Tomy keofeiaro Tx NepioarH0 OIMAGSTE, DEKOMEHOCEAHD JEM HE pik, |
38 weobxiauacti samanagm. Mepea yoTanoaman pecbeigno IMBCTHTH PYRoMi H3cTIHW Jyeoe
Mig A pOSATH MACTHS CRY PATNEANG ArOBMIOETE. Bapobiei JANMILAE S CoBGG raH0
EHOCHTH Ee- mcl auilan @ K3 CADIM HE MOKE
napaarLYEaTR 1500
CZ Ina‘a]:!l.& 2 poukill sehodu by mélo it provedens v soulady & instrukel Pozer! Poufiti
schodu jinak, ned UIEPD\JHU v nauodwje zakazéno, miida ZpIISOD wvadnou nehodu, nugi
& nanase zodpovdnost jtoacs a prodejcs NEMEsE ﬂdnou

zdnuku a virobce v tomio pfipa

zocpovédnast za nedodrient platnich zakond, ofeclpisi @ be; Fae
dayk U wyronh , ., nebo imem budovy, atd.
ta jiré vruty, Erouby a lwmmnuﬂl\r nai ty, kiend jsou pibaleny k virabiku. V pfipadé tnMwwi'\

st e chirafie na vproboe, Madng a pedging produkt nemide byt peuflam, dokud nebude
odatrardng. Scncny]!nu urbery B0 AT SAChYCh MISINGEI] J6 2BKEZAND mom:wslscaonyv
pfipac, kdyk v mishosti bude wysoka ihkest vaduchu, naph, pfi makré s1awé omnaru Schaty
nesmi byt paudivany ko pristupavi cesty biherm vy stavby @ rekonssnkce 2 dernant
prazin j& mazné pouze tehdy, kdy2 [ vike schacu zela zavient. Fazor! Ja Z2kzang oderaho-
vani fmoubl a demonaad peded 7 plochy vika. Vindy nedraubujte do vika jnam na na mists
pedern gripravend vitoheem, Schady uchyllte v stapu viuty, urbenymi pro dang byp séapu
Spojovaci prvky nejsou scucasti produkiu. Pozor! U wytranjych modesd schodd (viz instukce)
dily, které spojuii Zabik = vikam (iihelniky) maji nékolik atvaris, Zabfik ja nutna zafroubovat
do atvarl. ke jsou neidile oddileny od vika, Schady jsou vrobeny s Jebilkem upraverym
do maimalni vitky m glnesu lakc2e pa nezbyini jeha 2Kraceni * phzplactent k vjica pakoje
Nepouiveiie schody, kde vigka stropy ﬂ‘esae;u;a miacimaind vydku na atkatd. PouZivani schodu
& nesprivng sefiznutym - upsavenym Zebfikem je sakisino. Pokud zminite viSku mistnost, je
nezhytng znovu plizplsabit 2ebdik schodu na eovou viaky, Spravid neinstalovand schody musi
58 apirat ¢ podahy a dity Zebiiku musi tofit pfimba oy pfi wehazen! nabo sastupy milZou
bt powdity pouze jednou osohou ctodenau beafi & febfku, ke se plicriuje obima rukama po
ndch, Po schodech neni dovoleno skakat D&t monow pou2ival scho pwze  pritomnessi
opatrovnica. NapouZivajte schody pod wivem alkahols a omammych Ialsk vEna preky 56 do-
poruuje impregroval 2 lakovat. Schody a prede vEim viko nesmi b ann dapkiky, naps
abklaty. Paldivanim se viechny Spaje milou avalnil, lzxde Dysbe |e vl pravideing, Ganiat
roéné, zkontralowat & v pfipadé potfaby dotdhnout. Pred instalac nama‘ha ponyblivé E3st ramen
reazy by mitks bijt mazani prividelng opakaving, Vrabge s vyhrzuje prive providét
zmenya \'ylep!e‘ll Meximalng zeti2eni schodl nemide nreeshmm 150 k.
NL &n hat gebrui van e o wming zin met da han-
deldmn bcn|i|-l Hed o mint correcte wize gebruikmaken van de trap zoals baschrevan
in g nndisiding kan Ieluen ol emslig letsel, uitziling van garante en het vedies van rech ap
fmnlcanlan oper zijn niet asnsprakelik voor het rest na-
Imrcn wan hat t, bouw- en veili door sen gebruier, architect
onteLr ulgeno-uwe;genaar. eic. Gabrulk pesn andere schioeven, bouben en andere ondedelen
dan dis worden gelsverd bi) hat product Indien er aen ondardesd mest neam dan contect op
met de fabricant, Het beschadigiée of incomplete product mag niet worden gebruikt totdat het
prabéeem is verholpen. De trappen zijn ontworpen voor binnengebruik en alleen voor gebrui in
droge nuimien. Gebrulk da trap nist in een ruimse waar ean hage luchtvochtigheid kan optreden.
bipvanresid bi de uitvcer van nathe bouwwerkzaamheden De frap mag niet wonden gedruks s
toegangswey lijders bouwwerkzaamheden of renovaties. Hel manteren en cemonteren van de
spanningsveran is allean mogalik wannesr het Iraplnlk vodladig geskatan is Wasrschuwing! Het
i nied toegestaan om schrocven te iideren e van et demaon-
teren. Schroef niet op andere plaalsen in het lmk dan ap de plaatsen die vaoral doar de fabri-
kant zi voorbewarkl installear Be Inan in het plafond med behulp ualn hmsnglngsmmnuen

vy G jeu, ¢'est paurquai il convient de bes contrdler périodiquement, deus foés par an, et en fonction
a besain serrer les vis el les doroess Avant toot meontage il convient de graisser les éléments mobales des
beas. 1l conveens de népeter le graissage péricdiquement, pendant |'ibisation. Le fabricant se néserve Je
deit "apparter des modificarions et des améliarations. 13 charge raximale exercée sur |'escamatable ne
ut pas chépasser 150 kg,
rT Linstallaziona & uso delle scale deve assens eseguita seconta I istuzioni. Attenzions! E vie-
tates Tulilizzn delle scale in violazione delle islrzaon, pud caussne gras incidenti, esckide la
gemanzia e provoca la mancanze di responsabiiza del produttare. Il predutions @ i venditons non =i
assumons alcuna responsahilta par il mancatn rispatic della leggi applicasili, dede norme edilizie
& dei requisili di sicurezza da parte dellutente ded prododio, architello, installatore, il progrietaria
deil'edificio, etc. Man utlizzare wisi, ballon| & compenent diversi da qualll inclusl con I pradotio. Nel
caso venga rigvata la mancanza di alcun’ slementi, si rxs?a di contatiare il produtiore, Il prodotio.
dileflose & incomplelo non pud essere ulilizzats finché # difetta non viene eminato. Le scale sono
progetisle per uso un interna & solo in ambient asciutl. Non montere e scale in locall con eita
umidita, ad esempin in ambenti um»dl durante laveri dl ws"u ione. La a.ale non davono 8ssera
ulilizzate come via di accesso durante &l smare
taggio defle malle & possib e solo oan la bolola dela s.cala oompelamenna chiusa. Afienziona! £
wiatato rimuovers le viti & smontars gli alemani dalla superficie dalla botola lemba). Non inserire
T vill i altri il clelle Botale, i nan in quelli precedentemenls impastali dal procullone. Li scake
vargona nslakale & soffitie tramits colkegamenti progettal per un data o di soffitta. GIi elementi
di coBagamenta non seno compresi ne! prodolto, Atlerziona! In alcuni modedli di scals (vedi ke
istruzicni) gf elementi che cobegancs b scala con la botala (angolari) karma pid fodi, la scala deve
aasens @witata nel fon pi distarl dakia batols. Le scale song realzzate con |a scaletta regolata
allaltezza massima del locale, per cui & necessario 1a%harla i dattandola alfaltezza del vostrg
Incale, Non usare b scale, se Uallezza del locale supera |'altezza massima ndicata sufelichetia, £
“ietato Fullizze delle scale con |a scaletts impropriaments teglista‘adatista. In caso di una modsica
d'altezza del locabe, ritagliare’adatiare la scala per la nuova altezza. Dopo una comatta instalazio-
ne, b seals dewve sssene al & i slementi dedla scaelta devana farmare una
linea retta. Durante ia salita o la discesa, e scake possono essere utiizzale da una sola persana
per volta, soko frontalmante alla scala e tenende con entrambe le mani | passamano |aterai. Non
saltare: sulta sl L'uSizzo di scale da parte dei hambin & possible sok in presenzs di un adulla,
Mon wsare le scale sotto Cinfluenza di aleol e droghe. 50 conslgha di impregnane & verniciars |
compananti in legno. La scala non devono assare cancata di ulterion elementi, ad esampo con
panrelli di legno, Per effetio dell'esercizg, Wit | collegament potrebibera allentarsi, per cui biso
F mgmm'mmme e voite Ianng, controfiark & se necessano svvitarl, Prma sellinstaliazions,
ubrificara hutti gii alemanti mobii dei bracci. Durante Futilizze. la lubrificazions deve essena ripetuta
perindicaments, I prodution: 5 rserea i dintlo & apportane medifiche @ migioramenti. || carics
Fassime deka scala nan teve sUperan: | 150 ka.
TRMeldweﬂ maniajinen ve kullanurunln k a-vuza gire garpeklagmesi gerakir Dikkat! Kilavuza
aykin slan merdiven kullanem ya iehilikei kazatara neden cabiir, garandinin yilirik
mesing s.ebeplur ve imalaiginin sommhdug.um orladan kaidinir. Imalalg ve Sahcu driin kullanicis
mimar, mantsj alsman ve hina sahdbi K
kurallanna wymamasindan sarumly degldic Orine eklenmig alanlardan bigea wida, ciala ve all
anite kullanmak yasakte. Parga ekaiklii dunumunda imatat) ile irtibata gegawnnza v ehaik olan
rinun, eksikler tamamlanana kadar kullanimas yasskir. Merdiven, sa gal alindaki, kury
eer] o kullarlmiad, izere tasarlanmgte, Omedin wslak ingaal islen srasmda, gok nemii tir ar-
tamda merdiven montaj yagake. Merdiven, ngaat ve Ladilal igleninge erigim you olarak kullanile-
maz, Yay mentaj ve demontajl, sadece mardiven kapad kapal lken mumkindir, Dikkat! Kapak
ylizeyinden vida we diger parga stlonek yasakhr, [nalats @rafindan hazidaremeg dlan kapakiaki
‘ida yerlerinden bagka yeders vida koymak yagakbr. Merdiven. tavan tioine ygun alan bagiant
parcalan ile tavana takilr. Baglant parcalan Gnina ekdanms dedildir. Dikkstl Bazr mardiven mo-
dedlennce (bkz. kilavez) el merdivenin kagak ile baglayan pargalarda (kbgebenterde) birkiag delik
buunmakiadir. E| merdivenini, kapakian en uzai ﬂeliE& takonak gerekir. Mardever, maks.mum
oda yUksakligine uygun olan & merdweni ile Uretilr. Dofayisiyla takilecadn odanin yuksekl
uygun olarak kesimesi'ayardanmas) gerekir, Eder maksimum oda yids alikethe belir
olan yikaeklikten dala Tazla se, medien yanahir. Yan g olan o
merdivening sahip olan merdiveni kmanmﬂcﬁg&smu Ouda yoksekbdinin ﬂaur&masl durum.lnna
merdivenin yeni yuk-wkllge gére yeriden kesdm .:.zwlanm.m gerekir, Mendivenin, talimatiara
uygun olarsi parcatannin ise dodra
fl 2] CiuFhIrma s geraklr Memwen sadecs mr klil lerafmdaﬂ al merdivenine dodru bakarak, yan-
rincan % o i tutarak, cikmak ve inmek igin kullanilabilic. Merdiven dzernde fipamas yasaki
cﬁ:cumr safee bir yelighin Fuzurunda merdiven kullanasile. Alkol ve up.gturuw etiis alinda
n merdiven kull yasaklir. Angap Iy iy irmesi wa RE
edilir, Merdivenin kambe gibi ek parcalar il yuklmmr;.'sl ya.'.aknr Kullarmdan dalay blitin baglan-
ular gevgeyabiir, dotaysiyla peryodic karak, wids d kere kontal edilip, perekirse sikilmalidie,
Maontajdan anca kallann hareketh pargalar: reslenmeddir. Kullanim sirasn greskame iglami pe-
riyodik clarak bakraranmalidir, Imalalgann, degisikii va yenilema yapma hakk saklidir, Merghanin
eaksimum yiki 150 kg'der
2a mantaa in uporabo stopnic sladite navodilom. Pozor! Uporaba siopnic, i je v nasprofju
znav‘_ofhl Je propovedana, kg | ahwnm'zmu hudo nesww izkljutuje prav wdo garancig

iarin mevzuata, ingaat ile #gil vasalara ve govelik

antwarpan voor uw type plafand. D 1 gijn il
Altential Bij bapaside modeben \2|E ﬂe handleiding) zijn de ondardalen die de ladder varbindan
met hat lulk (hoaksteunen| voorzien van mesrdare gaten. Da ladder moet bavesligd warden aan
de gaten welke hel varsie weg zitlen van bet luk. De frappen zin onbwarpen met een laddar
aanpepast ag de maximae Noogle van een kamer Hierdoor is het noodzakelik om de oder
zalf gan te passen aan de hoogts van wa rukmie. Gebruik de trap niet als de hoogle van de kamar
grater is dan de macmanl aangegeven haogte op hel latel. Het is nist tcegestaan am de zaldar-
Irap le gebruiken ndien de ladder niet ap de juste wijze is af)
hoogte van da ruimte versndart. ia hat nondzekelik om de trap opnieuw af te zagen'af ta stellen
Na hat installeren van de zoiderirap moet de ladder op de vioer geplaatst zijn. en de boder dient
een iechle g le veemen. Slechts &&n persoon tegelijk is egesizan de om de trap 1e beklivmen
of &f ta dalen. (it dient allean e gebawan wanneer men met het gezich nasr de adder tos wijst
en met beide handan de zijkant vasthoudt. Niet springen op de frap! Het gebruik van de frag doar
Kl Kincleren i alleen boagestasn in hal biizin van sen velwasgens, Gebruik de Irap riel wan-
Dea i onder inviaed bent van drank en‘of drugs. Het is san 18 racen om de houten orderdean e
pren en 1 lakken Dok e trap nist af met anders materialen, zoals bijvoorbesid houten
pane.en Deoar intensiel gebruk kunnen de verbindin losraken. Daarom & hel noodzakelig
om deze vartindingan penodiak na ta kigen, 2 kear per jaar, &n indien nodk] Ean te dragien. Vhor
het monferen van de trap is het noodzakelgk om de beweegbare delen in te vetion, Dit proces
dhient lijers het gebruik van de rao regeimatig herhaak te woeden. De fabricant behoud? zich het
recht voor om wijZigl n an varbatenngan aan ta brengen. Hed maximaal toaleatbara gemncht
mag niet mear dan 153?0 logram z
Ln mose et Vusilisation de Ve

o gangepasl. Wanneer de

niabie doivent éire efechsies conformament & la présente noti-

gt de s code & la
i pa luilizateur i prrcachit. | archiftecti ou | progrséaine du b
set " awines Dalos, vis € sous-Ensembles e CEUT AN a9 pmluu
pruduil endummagé et incomplet ne doit pas ére wilisé
cannotible ¢t privi pous usage & |'lidricor
osser escamedable dans des locuus
nl|1||dn ravaux de construction dits « humides ». L'escamotable ne
s traivian e
rJenmm.l!n.ll:-\ Tessarts ne penvent s faire gu'i
| est striciement imentit de divisser les boalons el de démanter les ékments presents sor
1 st strictement miendit de visser bes boulons dins d “stres eidas du clape que
cewns prévess por b Mhrican, ['escamnshle dait éore fixé au plancher & V'aide des conpecteurs prévas i
pe danné du plancher. Les connectenrs e sant pas annexés ou produis. Asterticn | Dans les modéles
licrs ' escamatabl o bes élétments de comexion emre échelle o be elaper (eomiéres)
de plusieur i i [ ares Jes plus éloagnées du
e, Lescalier et fabrique s
loxcal. 1‘\ pourquid il est indes
ser |"cscamainhle si 13 hauseur di Jocal dépasse ks bauteur maximale
uulmmm de Pescamutable avec U'échelle coupée adaptée de fagon non con
il d_ lanitcut dii A-m conviiit 3¢ coupet” d'adiptor de novea Idchelle
amoeable e memiage comest, doit. reposer oo
ite. L .umnML pendamt [
e B Betsant avee les deux

clapet fermé,

amseble d b couper 1'adaprer 4 by Bauscus du b

pewt {are utilsd que :m u
s sur les partics lasdrmles, Il est st
hle. Les enfanks ne pewme
tetent nmerdit J"wilisor I'escamotabd
Wimnprégrer et de vemir
suspplémentaires, p.ex. le rev

utiliser e nw:\lc aqu ‘n'!l\.k.lhtd o adulte. I] st seri

onn et iveessa: of soas | infuence de drogues, 1 est consell G
inle ne doit pas étre charyé 5 dhiments

nexivns peavent

ammak:a sestavialca all lasinika zgradoe us‘remlh Df‘aan pradpizay. g?aanemn in vamostnin
pradpisov. Uparaba drugh vijakoy, somikoy in komponent, ket 5ot prilodena izdoeli, ni dovoljena,
W primen pamanjkania elementon se je polreban cbinili na Provajaica. Do odprave rapak e
poivarjeni in nekompletni izdedsk ne sme uporabljatl. Sioprica g0 namenjens za notranjo uporabo
w suhih prostorib. Stopnic 58 ne sme monfiati, & bo v prosiony prisotna Waga, rpr. med Zvedbo
gradbersh del na moio. Stopnic se ne sme uparabljati kot doglopno pot med gradno in cbnova,
Montada in demontafa vzmet jo mogoda be ob celoinem zapranju lopute stopnic. Pozor! zvijanje
wijmkew ter demontaZa alemardcy, ki se nahaiaio na oputi jo prepavedana, Vijakow se ne sme
privgali na druga mesta na lopuli, kol so meska dolobena praizvajalcem. Stopnice nameZajo se
& stropu 5 kanekarjl nemenjenimi za dolodanc vrsto strapa. Konekiodl nisc prilcdent. Pozort Pri
izhranin modefh stapnic igle) navodila) slementi za povezavo lestve 2 foputa (koniki) imajo ved
lukenj, lestve je ineba prilrdil v kiknjah, rajbalj addsfenb od lapate. Sloprice so 2dslane stupaj
Zlastva, ki je prilagepena dofotenl maksimalnl visin prosion, 280 b marda potrabno dodatng re-
zal'w priagajane vmslnm. Stopnic se ne sme uWrahlJan &6 viEna prostora prasega maksimalng
. daloZeno na elikeli. Uporaba stopnic st jio v

Drmm spramemne vibine prostora fe taba smnmc.e ponawno priagoditl novl visini. F‘o nramlm
Izvadani montadi sa stopnice maslanjati na tla, elementi lastva pa tvoriti ra

ricah s e sme \rmenujmu ali spustal msnn et oseb. Pa slopniceh je lreba hudm same
nEgre|. 2 obema rokamea priemas ogreg. Po stopnicah se ne sme skekat. Otrol stopnice lahio
uparaifs le v prisoinosti odraske osebe. Uporaba pod vplivom akohala n dog je prepovedana,
Lesene elemenie je priporedens impregnirati in kakirali. Slogrec se ne sme obremeniti 2 dodalnimi
element, npr. z opad. gl;uparem vEa poviazeve [ahko 2renlajo, 2610 gh e potrabno radno, dvekrat
na I6to, prevarjali in po potrebi zategniti. Prad zacetkom montaZe premazati gitijive alaments
slopnidinit ram. W obdobju uporabe je ireba redno uporablali mazive. Prouvajaiec i pridrije
pravica do sprememb in zool£awe. Maksimelna chremenilay sioonic ne sme prasegall 150 kg,

Portaal on asenneltava ja mitd on kayleltavad oheen mukaan. Huomiol Porlaiden kayls

abpeen vaslasest on kislellyd. Se vol aiheuliss vaavan omellomuoden ja sulkee pos
valmislean takuun ja vesiuun. Valmisiaa j@ myy|a eivat ole missadn vasiuusse sovelaliavien

Wistan, rakennusr

tuntteen kiytthin, arkkilshdin, asentajon tai rakenauksen omiskajan yme. toimesta. Muits kuin
tutteesean Mty ruivela |8 ceakokonsisuuksls el 6as kEVHES. Joe nela puutivy, fukse kEn-
tyd valmistajan puolsen. Yauriofdunutta j puuttesllista feotetta & saa kayttda nin kavan, kunnes
wirbeet on koralt. Partaat on farkoitetly sisikayittan ainoastaan kuivissa Gioissa. Portaita e saa
asentas, jos blasse on korkea kome.nspno-s.nus esm mérkgssiden
Portaita ei saa kaytida ku ki aikana, Jouset voidaan asantaa
el amoastaan porrashiukun olesss rsysm 2|.l|=||una Ruorial Ruuvien ja asien ol
e Iuukun pnnas&a an Keletty. Ruuvea el gag kinnitas luukun muinin palkkoihin kuin alitin,
jotka valmistaja . Partaat \.-allpclrtaaﬂ Iyonta
an tarkoitelu ky-mse-llr- vaspoh il s Huomial Ve
littujen parrasmalien (katso ohje, kllmllysoals!a tL-amh Joille tikkaat «\nnntetaén luukkuiun,
on Usaamgia raikid. Hctaar an kiinfiettava Rukun reunimmaisiin reicn. Portaat on vamistatty
thdeailla, jotka Siksi niiden on wilt-
AL kyssessd ole\an 'lilan komkeaisen soplvakal. Portaila ef sas kaytias, s tlan korkeus.
ifeaa atikattin merkityn maksimikorkeudan. Poriaiden kaytto on kieletty, jos tikkast an lyhennat-
by soviletiu vadinn, Jos lan korkeutta muuletaan, poetaal on uudallean lyhannetbivie scvitstlava
uutean korkeuteen. Oiken tehdyn asennuksen Alkeen tikeiden lulee UkeUtUs latisan jo tikkaan
osien tlea mucdostaa sucea linja. Portaila 583 kaytida nouswun tai alestuloon samanaikaisast
ainoastaan yksi henkild etuperin fiikaisiin péin pitiien kiinni molemmin kisin sen sivuista. Porta-
issa e sza hyppid. Lspsei saaval m-usu portaita amossiaan hualiafan Esnd clessa. Poriaita e
=aa kayitad alkaholin tai b idan alaisana. On sucsieltavaa kykastad ja
lakata puuosat, Portaila e Iuluvmlllaﬁ lisosilla, esim, panekimmilla. Kiylan vaikuluksests kaikki
kiirnitysoaal voival Kystys. Sikai on miarkajoiliain, kaksi kertaa vuodesss, tarkisteltava niden
kireys ja tarvittessa krishattawa, Varsien liikkuvat csat on voidaltave ennen asennusta. Yoielu on
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P Manla? | u schoddw nalezy wykonywat zgodnie 2 instukcjs. Uwagal Uzy-
wanke schosdw niezgodnie 2 instrikci ast zaoronions, mode spawsdowad grodny
wypadek, wylacra gwarancie oraz powoduje Brak odpowied iméc: prm!ucenla Producent §
Sprzedawea nie ponoszs 2adna o
prawa, przepistw budawlanych | wymagdw uupﬂacren:lwa prez uh"knwmka produkiy, archi-
tekta, montadyste |ub wigsciciela budynku, itp. Mie wolno slosewat innych whrellw, &b i po-
dzasooidw nit colgazone do produkiu. W razie wystapenia braku elamentow naledy zwricd sig
do producents. Uszhodzany | rekompletny produkt mie make bye uhywany do czasg s H
ugtenak. Schody 2 przeNaczone 60 URYHU WewngrZneqo | hiko w such

pulved, o dielene alf stigen skal danne en ke linge. Trappen under klatring eler nedstigning kan kun
bruges af én persan, kun bl ansigt af shgen med begge hander halder sin sider, Ma ikke springe
p trapgen, Brig af irappen af P 10 gt i filstedey mreke af en vaerge, M ikke h.uge trap-
pan under pévirkning af slkohal og stoffer. Tree komponenter anbedales &t iImpragnere og lakera,
Trappen ma ikke opkrave mad de yderligene dele, for eksampel med parel, kgennem drift kar alle
Tortindesser blive oSk, 54 du ber periodisk, o gange om arel, kordrallere dern ﬁ am nadvendigh

stramme. Far montesingen skal smares da bevaagalige dele af srmene. Linder drft skal smeningen
pantiges pariodak, Protue =nb=n ferbebclder sig ret il @ foretage madinger og farsedringes, Den

yich
Nir woino montowar schaddw, jedeli w pominszczeniu bedzie wystepowad cuia wilgolinosc np.

podezas wykotywania mokryeh prac budewlanych. Sehody nie moga byl ubywane jako droga
dostopu podczas budowy | remantu. Montaz | demantaz spredyn jest mozlhwy fylko przy calko-
wicie zarmknigte) klapie schedw. Uwagal Zabeania sig wykrecania whretéw | demontaty ele-
et 2 powearzehinl kigpy. Mie wolno whrecat whrstow w inne miejsce w kisple, ni wezednle)
prevgolowans przez producenta, Schady monllaﬂm w strapia lacznikami przeznaczonymi de
danego rodzaju stropu. Lacaniki nie sg dolaczene do produkty. Uwagal W wybranych modelach
schodow (patrz instrukcia) elementy laczace dratinke z klaps (katowniki) majg kilka abwardw,
drabiike raley praykrecic w otwarach naglide] adsunglych od I:I1py Schﬂr}y progukowane si

2 drabinig o 1] WySOKCEC [ Ie%‘ adne jest ucr
e jaj do wysowosd po Wm'asmma Nrswu 0 UZywac 56

jedell wysakodt i & na elykuec.e

UZ'!MEme schodow i 3 drabinkg |es| . W przypadku

zmiany wysokose pwmsr:mma rminry ponoanie docigddastascwad schacy da nawaj wy-
BOKDSEL Ex.:nony po prawkdicwym montady muszg cpleras sig ¢ podloge, a elementy dradinki
musza tworzye linig prosty. Schody pedozas wohodzenia b schodzenia mogg byd uzywans
tylko prees jedng osche, tylko przodem do drabinki trzymajas s aburacz jej bokaw. Nie woing

B¢ po schodach kom stanie ze snmddw przez dz?s:- maliwe tylko w obecnodel oplekuna
Nie walna kum‘sl'x ze schoddw bedac p wphraem akaoholu i Srodedw odurzajyoych, Elemaen-
Srhoddw nie wolno oboglad

af trappen kan kie averstige 150 kp.
S MantaZ a pouitie srmmv treba uskusocriovat v suladlt 5 navodom. Pozarl Nedodria-
nie ndvoduy na poulitie schodoy ,e zakazand, mide spdsobil’ hroznd nehodu, quiuje
zAnky a vyufue zodpovadnost vyrobou, Vyraboa a Plsuavanu nenesd Zednu zodpovednost
2 sudciv, ked poudivalel virchku, archilekt, inftalatés alebo maitel stavby » dali nekonajl v
sliase & primerangml pravrgme predpssn, stevebnymil predpieml & podisdavken WEEUCITY 26
bazpecnosti. Nesmd sa paucivad NG skntky a pedzestavy ko lie kiond bali pridand k vimobku,
Al budd nejake sue:aslky chybal, reba sa cbrald na Podkadery a nekomgletng wrabok
sa nesmie pautival kym chyby nebudi odstranené \g'cnndy sl urfené na poudita v intsnéroch
@ 1o ben v suchych miestnosliach. Schady sa nesmi montoval, poksal = v miesinast vyskylne
velka wihkos! napr. poles vykondwania mntr,on ‘slavebnych prbc. Schody 53 nesmd pouzival
ko pristupava cesta patas vistavby a opravy, Manta a demantad pruin sU mané lan b dping
uzavretpeh diercach schodow. Pozar! Zakazuje sa wionical skrulicy a.dzmanlmal‘mfiamky Zpo-
wrohu dvkarck. Masmie sa kritt skrutky na iné miesta v dvierkach ak ol shir o
wyreacom, Schody monbujema do strapu spofmi, ko 50 uréeni pre knﬂkr&'nydnh sumpu Spaje
i 50 pridang k virobku. Pozor! Vo \?hran ych modeloch sehaday (vidle navod) sodiasty, kiore
spajaju rabrik 5 dvierkami (uhlové profily) maju niekolks otvoray, rabes traba prikrutit v najdalej od-
sunuljch od dvierck atvarach. Scl\uﬂy 52 vyrdbaja & rebrikom, Klory je prispbsabeny k maximinej
wirkhe né ha y miestnosti. Schady sa
s pouZival, ak uyﬂca mlrunusll pu:ahuw maimiing \.-,s‘.(u umiessnend na atikele,
schodow & e

ré
elmentami ng. boaz:ana W wynik eksnomwl wszystkie ljczana moga sig ulac poluzowani,
diatego naledy akresowo, Gwa rary w roky, Sprwdzat je | w rarie potreeby dokrecad. Preed
montatem naley posmarcwad ruchome alemanty ramion. W ezash eksploBracil smargwenie
nalety okmsows powtarzad, Producent zastrzega sodie prawo do dokonywania zmian | uiep-
sz Maksymalne obdgienie schotdw nie moke preekioczyd 150 kg,
G The ladidar nataliation and use should be i accordance: \MI'| the manual Caution! Using
Ahe stairs not in accardances with the marsal is farbidden, may resullin 3
excludes warranty and results in the lack of the product kability. The Menufach
assuma na lishiliy for failure o comgly with the awicslble law, Suiding law and safaty require-
ments by a product user, architect, fitler or buiding cwner, etc. Do nol use any offer screws,
boits and companants than the ones pravided wih the product. If thare are pars missing, plaase
cantact Ihe rramufacturer, The damaged ar incomplete product cannaol be used until the R wil
be rectified. The stars are desgred for intemal use and in dry pleces only. Do not install the
stairs i rooms whers high huemidity lnay occur, 8.9, during exacuting wet constriction works. The
stairs cannal be used as an access road during a conslruckion or rendvalion. Assembling and
dizsassambling springs s possdle only whan the stair door is fully closad. Cautian! 1t is forbiddan
o reemove screws and dismantle parts fram the door surface. Do not screw in ather places in the
oar than the ones previously prepared by the manmamrer Install the stairs in the r:eil with
the use of fastaners dasigned for a particular ceiling type. The fasteners ara nat provided with
thie producl. Caulion! In selected models of lhe stairs (see- Ihe marual) b pans connecting lhe
Iaddar with tha Boor\mr?la brackets) have a few hales. tha laddar must be scrawed Into the hales
furlhast awary from the doar, The stairs ane manufaciured with a laddar adjusted to the maximuem
hﬂghl of a room therelore & is NaCessarny o NL!G}.IB( it 1o the ﬂE!g"! of YO Foom. Do not use
the stairs if the ream haight excaeds tha maximam MiLE'"t provided on the label. Using the stais
will il ladder cultadjusted imprapery & forbidden, When the height of a room is changed, it
iB macessany to ra-cubed|ust tha stairs to & new height, After proper instalation the stairs must
be based on the flear and the ldder elemants must form a straight line, Only one person is
aloawed an the slairs when climbing or geing down and only when facing Ihe lacder and halding
sidas with both hands. Do not jump on the stairs. U'sﬂr? the stairs by children is only allowed
C E i er the inMuence of alcohol or drugs, It
i5 fecommendsd 12 imgregnate and varmish the woooen perts. The stairs must not be coversd
with addiional slements e.g. wood panets, All joints may become loose dus to ther operation
theselone it ks necessary to review hem perodically, trice a year, and if @ is necessany 1o lighten
them. Befora installation i is racessary to grease movable parts of tha ams. During ifs operation
greasng should be repeated regulady. The manufaciurer reseres e righl b make changes and
Improvemnents. The masimum load of the stains cannot exceed 150 kilcgrams.
Die Treppe muss gemall der Anlefung mentiert und benuizt werden.Achtung! Dis
Nutzung der Treppe enlgegen der Ardeilung ist werbalen, kann 2u gefnrlichen Unfal-
len fibwan, schiallit die Garanbe und die \feismn.una das Produzenten sus. Der Produzent
und der Verkufer agen keine Werantwortung fiir die Nichibefolgung entsprechender Rechts.
und Bauvorschriftan, sowie Slcnerl\ellsanmmerungeﬂ durch den Benutzer des Produkis, den
Architekien, dan Monteur oder Besitrer des Gebdudes usw Das Benutzen von anderan als zum
Produki bergefiiglen Schrauben und Bauteilen isl verbolen, Sclllen Elemente feblen, wenden Sie
sich bitka an den Produzanten. Ein nescna:a%l.es odar urr.ﬂllnlenuges Produkt us'f aur ng der
und nur

zakizand, V pripade zme
mnsmosu traba opal nmaza{ vﬂspﬁsomr schody & novaj vyske. Schody po sprévne) montagl 58
musia aparal o podiabu, & sofiastky rebeilka musia q‘va\l‘![;lﬁmu figru, Po schodoch smie
chodif hare & dole len jedna osoba, e dopradu & redriku driiac 23 dvomi rukamil jeho strén.
Nesmie sa skakaf po schodoch. Pougitie schodoy defmi je moZné len a pritomnost dospela

csoby. Schedy sa nesmd poulival pod vplyvom alkohaly 8 omamrgeh prostriedios. Odporota sa
impregravat & lakoval drevené shisastky, échouy 58 nesmi zatafovat dodatoéngmi siciastka
reapr, abkabenin. V rdsledky exploatice vielky sojns maku podfahrdl uvolnenm, prelo i
Ireda pravideine dyvakrat do roka konlrolovel & v pripade potreby dokricat. Pred montaiod tre-
ba namass® pahyblive wuaﬂky ramien, Pofas exploaticie treba pravideine opakovat mastenia
Vyrobes s vylrs:nu & prive na vykandvanie Zmien a Zlepdeni. Maximding zatalenie schidey
nasmie presiabnuf 150 kg,

UAI= pesdl a hasendlali ibmutalenak meglaleiben kell beszersini és haserdin. Figyelem)

A lbpead, a naaznmall Lrlmutahnnak nem meglaleid nasmuala esatan, ND‘T-OIy balesatat

okozhat, fovabiba | &5 a gyart jar. A Gyang
s ar Eladd nem vallal Ielak:isaegeL ha a termik lelhasenaldja, az E;nlm szereld, Epdleliulado-
nas nam tarja ba & vonatkozd ogszabélyokst, llatve épitési és bizlonsagi szabal zetokat Tiks
mis csavar g5 alkainisz hasznalata, mint ami a termikbes csaloak. Ami nyhm walamilyen
akalresz Nignyzik, fordulion 8 gydahaz vagy a forgaimazthos. A hida alhdritissg llos a hibds
ey hianyos fermék hasz:ﬂalala Alenr.sol kuzawla-g el=d trban, széraz helyan szabsd hasznal-
i Tils & ldpess b nagy lehel sramitani, pl. necves
Epitkezasl rn.|n¢a|e1|:keae1@'| Aaapcsn!ﬂemTael hazzéférsl dtvanalkent hasznain Eplthaziskor
vingy Tebljitdskor, A rugok be- @5 kisersldse kizindlag 70|]mn zin crapdaj ln(lllnil Iaralwsas
Figyalern! Tikoa a czaplajls leszareln a
mas helyre csavarazni, mint & gram aital magjalit hesyak Mapcsot az adott rnennwaau tipu-
snak megfeleld csalakaozival kel régziteni a menmyezathes. A csallaord, kisgészith larmdk, nem
B szarchisl eqyeégesomaq réeza. Figyelem! Nahdny lépcstmodalien (1450 Nasznalal Gimuis),
a hitrit a csa) al Gsszekisd slemaken ipmﬁlm) tabh yuk is taldhaio, A et a crapajtil
leglavoiably elelyezkedd lyukba kell higzitani. A Kposit maxmis bekmagassaghes magleiels
letrdval szallitjax, ezért mindenképp meratre kell azi vagni az adott belmagassaghoz. Tios a
lepesil aszndln, he & helyiseg belmisgassios meghsada s cimkén megadoll mas. magassigol.
Tios a lepcsdt nem megé‘lelmn mEretre vAQod vagy igazitott letraval asznini. & mennyezst

mag; ganak megviltoztatisakor Ujra maretre kel vagri vagy a befmagassaghoe igazitani a
letral A me-gnelem heﬂereh:s ulan a Iépcsﬂ a paditea timasziodik, 3 kira reszel pedig egyenes
vonalat kapeznek postn csak agy embar taritzkodhat. & bpcsdn a latra febd, alire-
Tt el e e ulli.ull mindig H Icéxn-l kell kapasrkodni. Tilos ugralni a léposin, Gyerskek csak
felndiiak febigyelete mellet nasznalhatjak. Tios & lepcsdt alkoholos, vagy mas ludatmodosits szes
bafalyasolsaga atatt kivd alapotban hasznalni. & fa elemaket ajan et impregnaini s lelakkozni A
lepeait los tovabibi burkol stokical s semekiel terhelni. Haszralat sorin a csatiakozisok ellazul-
hatnak, ezér randszarasan. lagalabb dventa kesszer e kall Sket ellendrizni 45 s20ksé] esatén meg
kel Gkt huzni. Besozrelés oot olajorza be a karok mazgd reseeit. Haszndlst kizben ismételje
meg ioGnkén az olajozast. A gyartd fenatarta a vallozistasok ée fejlesziésak jogal A Kpost max.
teharbirdsa 150 kg

MoHTam 1 SRCNNyATARM NECTHUUE CREOYeT OCYWBCTEMTE B COMTBETCTEMA ©

PYRCBOICTEON, BANMAKWE! JACTUTYATEUMA NECTHIL HE B COOTBETCTEMH C RHOTDYHLMER

T

Bahwting dar Manged richt banutzt werden. Die Trappe isl
in trockanen Riumen testimmil. Die Tre—ape dasf nicht in Rﬁhﬂ'eﬂ lV‘OMiel'l werden, in danen ine
hohe Fawchte auftrt z.B. bei nassen Bavarbaiten. Die Treppa darf nicht als Durchgang baim Bauw
und Reneviningan genutzl werden, Dis Mantage und Demartage der Fadern isl nu moglich bei
erlem mllalsrmg gss hiossenen Lukardeckel. A—cntung [ras Harausdrehan von Schraubsan und
dig then des L st varboten. Es ist verbatan die
scnrauben an amenen Steflen im Lukendackel, als an danen die vom vorbereitel

3 APADGCTH K ONAGHIMY HOCMAGTHOMY G, IKMIONIR FARINTM ®
BLILIBAET OTCYTCTEHE OTBETCTEEHHOCTM  NDOHIBOOHTENS. npw!nmﬂ"‘ﬂb W Mpopasey,
B HECYT  HMEKIKOA  OTBETCTEEHMOCTE 18 NWHWWN COOTEETCTEYRILHE  NONCHEHWR
SAROHOE, ETPAT fpasa o W NBRESEA TEAEM APOEYLI,
EOXMTANTODOM, WOHTENHIOM MM BIGIANSUSM 31SHMH W T.0. JaNDELIBATCR WCNONLICEATE
TIFYTHE BT, BOMTW W MOV, SRS DTG & npanywy. B enyon oreyTeTIn

wurden, einzuschrauben. Die Trappa wird in der Dacke ma Hifie von Bindegliedem, dia for die
entsprechende An der Decke vorgesaben sind, monliert.  Die Bindeglieder sind 2um Produkl
nicht bexgefiigl Achtung! Bed ausgawaniien Trappenmodalian (skeha Arieilung) haten Elements,
die die Leiber mit dem Lukendeckel verainden [Wipkelesan) mehrere Offnungen. Die Leiter sof
an den am weltaaten vom Lukendeckel entfernten Offnun, nangescmaunl werden. Jade Treppe

wird mit ainar maximaden Hihe der Lestar produziert, dashalb ist das ZuschneidaruAnpassen der
Leiter an die Risurhéibe notwendig, Die Treppe darf nich? gebeaucht werden, wenn die Heihe des
Raumes die maxmale Hohe der Treppe, die auf der Etikette angegeben ist, berschreited. Das
Bonutzen einer falsch zugeschnitieneniangepassten Leder ist verboten, B Andenung der Hihe
des Raumes muss die Treppe zur neven Hihe zugeschnitten angepasst wenden, Mach enes
richtig durchgefihrien Moniage muss die Trapoe fest auf dem Bodan siehen und die Elemente
der Leiler mussen ine gerade Link biden, Die Treppe darf bern Hinaul: wd Hnuntergeher nir
durch aine Parsen benutzt werdan. Man muss sich Delﬂﬂal\dlg an den Seiten haften und beim
Hinauf- und Hinuntergehen immar mit dem Gesicht zur Troppe genchbet sein. Sprogen auf der
Treppe ial verboten. Das Benutzen der Trappe durch Kinder ist nur Unter Aufaichl ainer erwach.
sanan Persan erlaubl. Das Banutzan der Treppa untar dem Einfluss von Rauschm-

cnegyer obpamMTeCe K
PEOIYHT JENPEULABTER WENONEIDEATE 1D MOMBHTE w‘na-le»mn usw'npaeuocwﬁ. MecTamnie
PREAHAIHASE S N8 NPHMEHEHIAR TEMBID BHYTEM S0AHAR B CyRex noselssmes, Janpegseren
MOHTHPOBEATE NECTHALY, BCNA B NOMELLEHME MMEETCA DONBILER BRAAHOCTS, HangkMep, Bo
DPEOME BLNOMHEHUA MOKPAX CTPOMTENLHL PABaT, MECTHHLE HE MOMET WCNOMLIIBITLECR KAK
Tl ACCTYNE B3 BREMR CTROMTENGCTE 4 PENHTE, MCHTAN U QEMOHTAN NBFHKH BCIMON &)
TONEKD MO NOAHOCTLID 33KPETON KPBILKE NECTHRUL. B ! D

BANTE M AEMOTAEOIATS HEMENTH ¢ POREEIRIDGTH KON, JANPeLAETER BIAICHIETS BRHTS B
OYTHE MECTA B KDSALUKS, 480 PAHSE NOOTORNEKHER NEOKIBOIHTENEM. [IBCTHALS KISMWTCH &

BN AARHOD G

e PANCKEHB K NDOYKTY. " Bladmanrel B BulpaHEL MOOENS NECTHAL (CM. DYROBIACTAG)
SMEMEHTL], COAOWHRICUME NECTHHLY © KPLAUKOA (YITOSHIE NPCKPMITH) MMEIDT HBCKOMLED
OTBGPCTHA, NECTIALY GNGRYST NPABMHTATE 8 STRERGTHR, KOTODBIE PRCTHNCMEHE Grbi
BCATD O KPealRd. [WCTHLG NPOKIBIARTCA NPMCNOCODMEHHLIMM & MBKCHMENSHOR BLiCOTE
POMGIIEHIRA, TOITOMY HEGEXOIIAMG NOIPEIETL NOMBECT HE B CODTBETCTENG G BLICGTOR BaHHOND
Pameiesinl. JANPpelseTen WENGNEIaBATe NECTHHLY, SEMM BoiaTa NOMELEHWA NHEBbiLEeT

taln i1 varaolen, Es wird emplonlen die Holzelements 2y imgrignieren ung zu tckienan. Die
Trappe dadf micht mit zuaatzlichan Elementen z.B. mit einer Holzverkleidung beschwest wenden.
Inl’olqe dar Mutzung dar Trappe kinnan sich alle Varbindungen lockem, deshal wird geratan
egeimaliy, awei mal im Jahr dis Verbindungen zu dbserpeifen und falls nélig fesiuschrauben.
vorda Montape mixssen die baweglichan Elementa cer Offiungsscharnians beschmiart wenden.
Watrand dor Nulzung dor Tropps muss cas s:rmuwr regalmalig wiedarhol werdan, Der Har-
ataller behalt sich das Reent vor, Anden
Balastung dar Trappe ist 150 kg,
Monlaring og xm-enﬂelse af trappe bar udfares i hanhold lil vededning. Advarsel! Anver-
dealse af trappan | modsetning 1l veledningen er forbudt, det kan fordrsage en alvordig
utykke, det akskludarar garanti, og resultarer i en mangal pa pmduoumansvar Froducenten orr
saiger pAtager gig inbet ansvar for manglense
slkkarmedskray af en produkt bruger, an arictakt, an montar aller gjaran a{nvgrlngen et

wor Diie: maximale

ERICOTY, YRS38H HE ITARATIE. 3x<:||nyaral.ua HENPEEHIEAD 1IOI0EIEHHD
v . B BRI TR IIMBLIRHIH, SPGEYET
POETORHD NOAQEIETINOICIOCOGITE NECTHHLY K 0000 BatcaTe MECTHILE N0CNE NPEBEHOND
MOHTANE OOMWHE OIHRATLCA © NON, 3 3NBMENTL NACTHHUW 0MkHL 0GpaseaTs npRMyn
naHs, MIECTHULE BO EpEUS BXOS W CXOEABHWA ADMERE WCNOMBSOEATHCR TANaRS OHAW
HENOBAKOM, TONSKD NMUOWM K NECTHLE, JEXACh DByMA Dykamk 33 2o Doka. JanpewssaTcR
EEKATE NG necTHALE. TTONLIoBIHKE NBCTHALIGA ABTILMA DOMMOHHG TOMWKD B ARSCYTCTRME

OnexyHa GSHP“LIISEYCR MaNL3IEaTECA REETN“ILQF! B COCTOAHME SMEOMGNEHITD ONEAHEHEA WNH
rag pageTs. ep P A NPOAMTETS W
I Th FAKDM. J'Iecmally nrpym ) S ATAEHTAMI, HANPMMED,
rakaname. B p B , NOaTOMYy

waryT
cneayeT nop«w\mecm naa paa B orog, npownnn. WA W B CAYNaR HeoGXDIMMOCTI JATRHYTh.
MEpe MOHTAMOM CREYET CMEIAT: NOBAAHEIE SEMEHTH ANeW Bo BPEMA SKENAYETALMH

ikke: skruer, bolte og kKomponenter end vedbie et lil produktel. | fiffelde af mar
odu kontakle producentan. Defekt o IJ’UUSDBHUDQ produkl kan ke anvendes, |ﬂf Iejen E(Um&
drat. Trappen er designet fil intern brug og i tarme omrader. Monter ke frappen, bis | ummat v
weere hoj uftlugtighed, feks. under udlerelsen al vide bypgearbejder. Trappen ma ikke bruges
50 m(@-selsvel unuer uner opfarelse og raparatonar. Montering og demontenng af fledrane
e kun mulig ved t ke frappenklap. Advarsell Del er forbudl o ferme sk og de.
montare dale fra wenlaclen af klappen Drej #ke skrueme | andre steder | kappen and tidigere

rbaradt af producenten. Trappen instalieres i loftet med stikke bestemt pa den pagaidende
type af loflel. Slikkeme ef ke induserst med produktel. Advarsel! | de valgle modelier af trappen
156 vejedning) dele runxmarde stigen med NIaDDGn (winkler} har flera hudler, sllyan shal shrues

CRBAYET nepd cuamy. ) 3@ cofaf NpasD BEHTE
[ ApagyKTa. HAFPY IR DECTIMl HE MORET

pEakIETE 150 KT,
U M upaﬁ«uu 78 il BWKOPMCTEHMHR MEKTE NPOBOOHTHCA ¥ smmslmocﬂ o
HC TRy, Yaaral B, e
0o iHCTpyIL, OCHTIEKN L MOAR NPHIESCTH 00 CeDAoar TOEEM | BITHKYTW HE AKCTE
oLy, WA TAK qpaBEbe FagRTIA e NOLMPOETLCR, BrpoSke | TTPOQMIER HE HECKTH
BIMOBIJBNEADCTI 38 HAQOTOMMAHHA KODWCTYBEMEM ﬂmm‘rg. ApETERTOROM, CIKCAPEM K
BARCHAKOM MPMMILIGHEA TOIWD YWHHGMD JaR0kO[AECTES, Byiseneyoro aakowoqascrsa 1a
BT BEANSKH. HE AMMOPCTORYATS MONHAR UK FERHTE, BONTIE T3 KaMNOREKTIE, K T, o
rucTaBJ!ﬁmbcﬂ paac iz ‘IDIU.u'y'erH Py Gpakye komnokakTie. Syas nacks, aBegHTLCA OO

i hullerne: lmngst vk fra klappen, Trappen o producerst med sfigen tipasset den r
hapde af rummet. s4 det er vigigt at skaerebipasse den 1l hajoen af det epeda rum. M3 ke broge
trappen, hvor umshajden ovarsliger den maksimals hojde placeret pa aliketten. Brug af trappen
it chirt Fariert sichred  lilpassel sfige er forbudt. Hyis du sdrer hajden & ummet, skal du igen
sharatipasss trappen 1l den nye hojde. Trappen efter kormekt montaringen skal vare baserat pa

WBRTCEANNA APOEYKT WG MONE ByTH DARPHCTAHIA,
ACkM npc:uneu-y it YCYHEHD. Btﬁ:u Np3HEHEs] QMR BHYTPLUKSSD BMODACTEHKER | TUESM B CyXm
PRERMILEHHRY, HE BCTEMOBMORTE CAGOM B NPWMILERHRE 3 NIGBRUWEHOK BONCICTH), HSNPHKNA,
T 9AC NPOBEHn sanaiaxe Gydisenesme pobir. Crogm ve MOsHD BHKOpRCTOBYEATH B MK0CTI
criywGoBOrD GOCTYNY Myl “&c GyNesnuTEa 300 parkoHCTRYRLd, MOHTER | JeMORTER Npy=HH
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(PL) Whrecié w otwdr producenta. (|S) Skrifadu holu framleldanda. (HU) Csavarja be a gyartd lyukat. (EN) Screw in the manufacturer's
hole. (BA) Zavijte u rupu proizvodaa.(TR) Ureticinin deligine vidala. (DE} Schrauben Sie die Offnung des Herstellers ein. (RU) insurubati
gaura producatorului. (HR) Zavijte u otvor proizvodaca. (NL) Schroef het gat van de fabrikant in. (PT) Parafuso no orificio do fabricante.
(SK) Zaskrutkujte otvor vyrobeu. (DK) Skru i fabrikantens hul. (UA) BrkpyTiTs B oTeip Bupobiuka. (FI) Ruuvaa valmistajan reiki kiinni. (NO)
Skru inn predusentens hull. (GR) Bibwore tnv Tpuma Tou katagxkeuaotr, (GZ) Zaskrutkujte otvor vyrobca. (SI) Zaskrutkujte otvor vyrobeu,

(FR) Visser le trou du fabricant. (IT) Awvitare il foro del produttore. (SE) Skruva in tillverkarens hél. (RO) insurubati gaura producatorului
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